II. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

Unterstiitzung bei der Durchfiihrung ihrer Aktivititenpro-
gramme zu gewéhren;

6.  beschlieft, den Punkt ,Regionalzentren der Ver-
einten Nationen fiir Frieden und Abriistung® in die vorlaufige
Tagesordnung ihrer sechsundsechzigsten Tagung aufzuneh-
men.

RESOLUTION 65/79

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 8. Dezember 2010,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/65/411,
Ziff. 22)%.

65/79. Regionalzentrum der Vereinten Nationen fiir
Frieden, Abriistung und Entwicklung in
Lateinamerika und in der Karibik

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 41/60 J vom 3. De-
zember 1986, 42/39 K vom 30. November 1987 und 43/76 H
vom 7. Dezember 1988 iiber das Regionalzentrum der Ver-
einten Nationen fiir Frieden, Abriistung und Entwicklung in
Lateinamerika und in der Karibik mit Sitz in Lima,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolutionen 46/37 F vom
9. Dezember 1991, 48/76 E vom 16. Dezember 1993, 49/76 D
vom 15. Dezember 1994, 50/71 C vom 12. Dezember 1995,
52/220 vom 22. Dezember 1997, 53/78 F vom 4. Dezember
1998, 54/55 F vom 1. Dezember 1999, 55/34 E vom 20. No-
vember 2000, 56/25 E vom 29. November 2001, 57/89 vom
22. November 2002, 58/60 vom 8. Dezember 2003, 59/99
vom 3. Dezember 2004, 60/84 vom 8. Dezember 2005, 61/92
vom 6. Dezember 2006, 62/49 vom 5. Dezember 2007, 63/74
vom 2. Dezember 2008 und 64/60 vom 2. Dezember 2009,

in Anbetracht dessen, dass das Regionalzentrum weiter
fachliche Unterstiitzung fiir die Durchfiihrung regionaler und
subregionaler Initiativen bereitstellt und verstarkt zur Koordi-
nierung der auf Frieden und Abriistung und die Férderung der
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung gerichteten An-
strengungen der Vereinten Nationen beigetragen hat,

in Bekrdftigung des Mandats des Regionalzentrums, den
Mitgliedstaaten der Region auf Antrag fachliche Unterstiit-
zung flr ihre Initiativen und anderen Aktivitdten zur Durch-
fithrung von Malinahmen im Dienste des Friedens und der
Abriistung und zur Férderung der wirtschaftlichen und sozia-
len Entwicklung bereitzustellen,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekre-
tirs™ und mit dem Ausdruck ihrer Anerkennung fiir die
wichtige Hilfe, die das Regionalzentrum zahlreichen Landern
in der Region bei der Ausarbeitung von Pldnen zur Verringe-
rung und Verhiitung bewaffneter Gewalt unter dem Aspekt

3 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Peru (im Namen der Mitgliedstaaten der Verein-
ten Nationen, die Mitglieder der Lateinamerikanisch-karibischen Grup-
pe sind).

> A/65/139.

der Riistungskontrolle, bei der Férderung der Durchfiihrung
einschligiger Ubereinkiinfte und Vertrige und bei Kapazi-
tatsaufbauinitiativen zur Unterstiitzung der Strafverfolgungs-
behorden im Kampf gegen den Handel mit Feuerwaffen leis-
tet,

die Unterstiitzung begriiffiend, die das Regionalzentrum
Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung von Rechtsinstrumen-
ten zu Abriistung und Nichtverbreitung bereitstellt,

unter Betonung der Notwendigkeit, dass das Regional-
zentrum seine Aktivititen und Programme auf umfassende
und ausgewogene Weise und im Einklang mit seinem Mandat
weiterentwickelt und starkt,

die Unterstiitzung begriiffiend, die das Regionalzentrum
Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung des Aktionsprogramms
zur Verhiitung, Bekdmpfung und Beseitigung des unerlaub-
ten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen
Aspekten® bereitstellt,

unter Hinweis auf den in der Resolution 59/78 der Gene-
ralversammlung vom 3. Dezember 2004 genannten Bericht
der Gruppe von Regierungssachverstindigen fiir den Zusam-
menhang zwischen Abriistung und Entwicklung™’, der von
hochstem Interesse in Bezug auf die Rolle ist, die dem Regio-
nalzentrum bei der Forderung dieser Frage in der Region in
Wahrnehmung seines Mandats zur Férderung der wirtschaft-
lichen und sozialen Entwicklung im Zusammenhang mit Frie-
den und Abriistung zukommt,

feststellend, dass Sicherheits- und Abriistungsfragen in
Lateinamerika und in der Karibik, der ersten bewohnten
Weltregion, die zur kernwaffenfreien Zone erkldrt wurde,
schon immer als bedeutendes Thema angesehen wurden,

die Unterstiitzung begriifiend, die das Regionalzentrum
im Berichtszeitraum bereitgestellt hat, um die aufgrund des
Vertrags tiber das Verbot von Kernwaffen in Lateinamerika
und der Karibik (Vertrag von Tlatelolco)*’ geschaffene kern-
waffenfreie Zone zu stirken, die Ratifikation und Durchfiih-
rung der bestehenden multilateralen Ubereinkiinfte im Zu-
sammenhang mit Massenvernichtungswaffen voranzubringen
und dabei behilflich zu sein sowie Projekte auf dem Gebiet
der Friedens- und Abriistungserziehung zu fordern,

eingedenk der wichtigen Rolle des Regionalzentrums
bei der Forderung vertrauensbildender MaBinahmen, der Riis-
tungskontrolle und -begrenzung, der Abriistung und der Ent-
wicklung auf regionaler Ebene,

sowie eingedenk dessen, wie wichtig Information, For-
schung, Erziechung und Ausbildung fiir Frieden, Abriistung
und Entwicklung sind, um zwischen den Staaten Versténdi-
gung und Zusammenarbeit herbeizufithren,

% Siehe Report of the United Nations Conference on the Illicit Trade in
Small Arms and Light Weapons in All Its Aspects, New York, 9-20 July
2001 (A/CONF.192/15), Kap. 1V, Ziff. 24. In Deutsch verfiigbar unter
http://www.un.org/Depts/german/conf/ac192-15.pdf.

26 Siehe A/59/119.
»7 United Nations, Treaty Series, Vol. 634, Nr. 9068.
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II. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

1. bekundet erneut ihre nachdriickliche Unterstiit-
zung fur die Rolle, die das Regionalzentrum der Vereinten
Nationen fiir Frieden, Abriistung und Entwicklung in Latein-
amerika und in der Karibik bei der Forderung der Aktivitdten
der Vereinten Nationen auf regionaler und subregionaler Ebe-
ne zur Stirkung des Friedens, der Abriistung, der Stabilitit,
der Sicherheit und der Entwicklung bei seinen Mitgliedstaa-
ten spielt;

2.  bringt ihre Befriedigung iiber die Aktivititen zum
Ausdruck, die das Regionalzentrum im vergangenen Jahr
durchgefiihrt hat, und ersucht es, die von den Léndern der Re-
gion vorzulegenden Vorschldge zur Forderung vertrauensbil-
dender MaBinahmen, der Riistungskontrolle und -begrenzung,
der Transparenz, der Abriistung und der Entwicklung auf re-
gionaler und subregionaler Ebene zu beriicksichtigen;

3. dankt fir die politische Unterstiitzung und die fi-
nanziellen Beitrdge, die das Regionalzentrum erhalten hat
und die fiir seinen Fortbestand unabdingbar sind;

4.  appelliert an die Mitgliedstaaten, insbesondere die
Staaten in der lateinamerikanischen und karibischen Region,
sowie an die internationalen staatlichen und nichtstaatlichen
Organisationen und Stiftungen, freiwillige Beitrdge zur Stir-
kung des Regionalzentrums, seines Aktivitdtenprogramms
und dessen Durchfiihrung zu leisten beziehungsweise diese
Beitrdge zu erhohen;

5.  bittet alle Staaten der Region, sich weiter an den
Aktivititen des Regionalzentrums zu beteiligen, indem sie
Punkte zur Aufnahme in sein Aktivitidtenprogramm vorschla-
gen und von den Moglichkeiten des Zentrums stdrkeren und
besseren Gebrauch machen, um die Herausforderungen zu
bewiltigen, mit denen die internationale Gemeinschaft der-
zeit konfrontiert ist, damit die Ziele der Charta der Vereinten
Nationen im Hinblick auf Frieden, Abriistung und Entwick-
lung verwirklicht werden;

6. erkennt an, dass dem Regionalzentrum eine wich-
tige Rolle bei der Forderung und Entwicklung der regionalen
und subregionalen Initiativen zukommt, die die Lander La-
teinamerikas und der Karibik in Bezug auf Massenvernich-
tungswaffen, insbesondere Kernwaffen, und konventionelle
Waffen, einschlieBlich Kleinwaffen und leichter Waffen, so-
wie den Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwick-
lung vereinbart haben;

7.  legt dem Regionalzentrum nahe, die Aktivitidten
auf den wichtigen Gebieten Frieden, Abriistung und Entwick-
lung in allen Landern der Region weiter auszubauen;

8. ersucht den Generalsekretir, der Generalver-
sammlung auf ihrer sechsundsechzigsten Tagung iiber die
Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten;

9.  beschlieft, den Punkt , Regionalzentrum der Ver-
einten Nationen fiir Frieden, Abriistung und Entwicklung in
Lateinamerika und in der Karibik* in die vorldufige Tages-
ordnung ihrer sechsundsechzigsten Tagung aufzunehmen.
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RESOLUTION 65/80

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 8. Dezember 2010, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 124 Stimmen bei 49 Ge-
genstimmen und 11 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/65/411, Ziff. 22)%®:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und
Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argentinien, Athiopien, Ba-
hamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belize, Benin, Bhutan,
Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Chile,
China, Costa Rica, Céte d’'lvoire, Demokratische Republik Kongo,
Demokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepu-
blik Laos, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Sal-
vador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Gambia, Ghana, Grenada, Guate-
mala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien,
Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Jemen,
Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Ka-
tar, Kenia, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Lesotho,
Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschamabhirija, Madagaskar,
Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Marokko, Mauretanien, Mauri-
tius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Ni-
caragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua-Neu-
guinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Ruanda, Salomonen, Sam-
bia, Samoa, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Senegal,
Seychellen, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lan-
ka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen,
Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand,
Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tunesien, Turk-
menistan, Tuvalu, Uruguay, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische
Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik
Tansania, Vietnam, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosnien
und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutschland, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frank-
reich, Griechenland, Irland, Island, Israel, Italien, Kanada, Kroati-
en, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Mikrone-
sien (Foderierte Staaten von), Monaco, Montenegro, Neuseeland,
Niederlande, Norwegen, Osterreich, Palau, Polen, Portugal, Re-
publik Moldau, Rumanien, San Marino, Schweden, Schweiz, Slo-
wakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Turkei,
Ukraine, Ungarn, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien und
Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.

Enthaltungen: Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Geor-
gien, Japan, Kirgisistan, Marshallinseln, Republik Korea, Russi-
sche Foderation, Serbien, Usbekistan.

Ubereinkommen iiber das Verbot des Einsatzes
von Kernwaffen

65/80.

Die Generalversammlung,

iiberzeugt, dass der Einsatz von Kernwaffen die grofite
Gefahr fiir das Uberleben der Menschheit darstellt,

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Agypten, Angola, Bangladesch,
Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Chile, Demokratische Republik
Kongo, El Salvador, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Iran (Islami-
sche Republik), Jamaika, Kambodscha, Kuba, Libysch-Arabische
Dschamahirija, Madagaskar, Malaysia, Malta, Mauritius, Myanmar, Ne-
pal, Nicaragua, Paraguay, Philippinen, Sambia, Sri Lanka, Sudan, Trini-
dad und Tobago, Venezuela (Bolivarische Republik) und Vietnam.





